BREVET D’INITIATION AERONAUTIQUE

SESSION 2026

Questionnaire a choix unique

EPREUVE FACULTATIVE
Anglais

Durée de I'épreuve : 30 minutes

Seuls les points excédant 10 sur 20 sont additionnés au total des points obtenus a I'épreuve obligatoire
coefficientée (coefficient cing). La note moyenne de chaque candidat est calculée en divisant par cinq la
somme des points ainsi obtenue.

L'usage de tous documents personnels, des calculatrices électroniques et du
dictionnaire est interdit.

Documents remis en début d'épreuve :
» Dossier sujet paginé de1/5 a 5/5.

» Grille réponse

ATTENTION

Ce sujet comporte une seule partie constituée d'un questionnaire a choix unique (QCU) de 20 questions.

Dés que le sujet vous est remis, assurez-vous qu'il est complet.
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Recommandations importantes aux candidats

Vous devez :

- composer sur la grille réeponse fournie a cet effet avec le sujet (une grille réponse pour la totalité du
sujet) ;
- renseigner le bandeau d’'anonymat de la partie supérieure de la grille réeponse en MAJUSCULES ;

- rendre l'intégralité du sujet ainsi que la grille en fin d’épreuve, méme si aucune réponse n’a été
apportée sur une ou plusieurs questions. Seules les réponses portées sur la grille sont prises en
compte et notées.

Consignes pour renseigner les grilles de QCU de la grille réponse :

- Avec un stylo bille ou un feutre (noir ou bleu), cocher la case qui correspond a la réponse que vous
considérez juste, une seule réponse possible. Toute grille raturée ou non proprement remplie
ne pourra pas étre corrigée dans sa totalite.

- Il convient, sur cette grille, de cocher a l'aide d’une croix la case correspondant a la réponse a chaque
question, en veillant a bien centrer la croix dans la case comme indiqué ci-dessous, sans dépasser le
contour de la case.

Exemple :
Cocher les cases : [

11 1.2
Réponses

o0 P

(Les réponses cochées ci-dessus sont des exemples. Elles ne sont pas le reflet des réponses attendues
dans le sujet propose.)

Pour chaque question, une seule réponse est exacte. Vous ne devez donc retenir qu’une seule proposition
de réponse. Si vous cochez plus d’'une proposition, votre réponse sera considerée comme nulle.

Si plusieurs cases d’une méme question sont marquées, totalement ou partiellement, la note de 0
sera automatiquement attribuée a cette question.

En cas de rature ou d’erreur, le candidat peut demander une seconde grille au surveillant. Une seule grille
sera rendue en fin d’épreuve.
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1 - En anglais, quel est le terme employé pour désigner le train d'atterrissage ?
A. Landing system
B. Landing wheels
C. Landing gear
D. Landing flaps

2 - Un pilote annonce "a landing gear position light has turned red"”, cela signifie :

A. le phare du train d'atterrissage fonctionne

B. la lumiere du contrdle de la boite de vitesses est passee au rouge

C. le voyant du phare rouge est allumé

D. le voyant du train est rouge
3 - Le message radio suivant : "Air France one one six, please contact tower one one eight decimal
one", signifie :

A. le vol Air France 118 doit contacter la tour sur la fréquence 116,1

B. le vol Air France 116 doit contacter |a tour sur la fréequence 118,1

C. le vol Air France 116 doit contourner la tour au cap 118 dans une minute

D. le vol Air France 116 a un contact avec la tour

4 - En anglais le terme « Maximum Take Off Weight » signifie :
A. masse maximale a vide de I'avion
B. masse maximale au décollage
C. masse maximale embarquée par l'avion pour pouvoir décoller

D. poids maximal supportable par la piste au moment du décollage

5 - Choose the good proposition for "glider" :
A. c'est un dispositif permettant d'empécher le givrage du carburateur
B. c'est un dispositif d'atterrissage aux instruments
C. c'est une commande de vol

D. c'est un planeur

6 - Dans un message météo, vous lisez « BECMG ». Cela signifie :
A. Backup Emergency Cabin Magnifying Glass
B. Blast Effect Check Main Gear
C. BE Careful Major Gust
D. BECoMinG

7 - Les aérofreins sont appelés :
A. airflow controlers
B. wingbrakes
C. airbrakes / spoilers

D. windbrakes
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8 - Choississez la définiton correcte de "Auxiliary Power Unit" :
A. a turbine engine that provides mechanical power for the accessory drive gear box
B. a ram air turbine that delivers mechanical power for accessories gearbox
C. an electric battery used in case of emergency

D. a ram air turbine used in case of emergency

9 - Sur quel instrument de bord vous pouvez lire : You can read two thousands feet ?
A. A voltmeter
B. A tachometer
C. An altimeter

D. An airspeed indicator

10 - Le terme « steerable nose wheel » désigne :
A. une roulette de nez fixe
B. une roulette de queue orientable
C. une roulette de nez orientable

D. le pneu avant orientable

11 - A « sweptback wing aircraft » désigne un avion :
A. 3 ailes hautes
B. a ailes basses
C. équipé d'un plan canard

D. a ailes en fleches

12 - Pendant un essai radio, la tour de contréle vous répond: « Loud and clear ». Cela signifie que :
A. le volume de votre radio est trop élevé
B. la tour de contrdle vous regoit cing sur cing
C. votre émission radio est hachée

D. il est clair que votre radio ne fonctionne pas

13 - En anglais, le terme "leading edge™ désigne :

A. le bord d'attaque de l'aile

B. le bord de fuite de l'aile

C. la dérive

D. la banderole tractée par l'aéronef
14 - Il est fréequent que lors d'échanges avec les organismes de contrbéle aérien, les membres
d'équipage répondent "wilco", ceci signifie :

A. merci de changer de fréquence

B. votre message a eté compris et sera execute

C. nous allons nous diriger vers le point de report WILCO (qui existe sur tous les aéroports
internationaux)

D. merci de réepéter votre message
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15 - Le signe VFR signifie :
A. Very Famous Runway
B. Visual Flight Rules
C. Visual Flight Runway
D. Vertical Flight Radian

16 - Traduire en frangais : « the gear position light has turned green »
A. Le phare de train d'atterrissage fonctionne
B. Le feu de navigation droit est vert
C. Le voyant de position du train est passé au vert

D. Le voyant de boite de transmission est au vert

17 - Traduire en anglais : « bougies d'allumage du moteur »
A. Engine candles of ignition
B. Motor fan sparking plugs
C. Ignition motor candles

D. Engine spark plugs

18 - « Fox Victor Bravo, line up, clear for take-off runway three one left. » signifie :
A. Fox Victor Bravo, alignez-vous, autorise a l'atterrissage, piste 31 gauche
B. Fox Victor Bravo, alignez-vous, temps clair pour le décollage, piste 31 gauche
C. Fox Victor Bravo, alignez-vous, autorisé au décollage, piste 31 droite

D. Fox Victor Bravo, alignez-vous, autorisé au décollage, piste 31 gauche

19 - L'expression "prendre un cap" se dit :
A. to set a heading
B. to fix a magnetic course
C. to take a road

D. to take a cap

20 - En anglais, les commandes de vol se nomment :
A. the plane command
B. the flying setup
C. the flight controls

D. wings and tail controls
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